
MENU LUNCH

Gli ingredienti contrassegnati con asterisco (*) sono surgelati all’origine o congelati in loco, a seconda della disponibilità
Les ingrédients marqués d’un astérisque (*) sont surgelés à l’origine ou congelés sur place, selon la disponibilité.

Ингредиенты, отмеченные звёздочкой (*), были заморожены изначально или замораживаются на месте в зависимости от наличия.

L E G E N D A  |  L É G E N D E  |  л е г е н д а

(1) Glutine | Gluten | Глютена

(2) Crostacei | Crustacés | Ракообразные

(3) Uova | OEufs | Яйца 

(4) Pesce | Poisson  | Рыба

(5) Arachidi | Cacahuète | Aрахис

(6) Soia | Soja | Соя

(7) Latte |  Lait  | Молоко

(8) Frutta a guscio | Fruits à coque | Орехи

(9) Sedano | Céleri | Сельдерей

(10) Senape | Moutarde | Горчица

(11) Sesamo | Sésame | Kунжут

(12) Solfiti | Sulfites | Сульфиты

(13) Lupino | Lupin | Люпен

(14) Molluschi | Mollusques | Моллюски

IVA e servizio inclusi
 TVA et service inclus

НДС и обслуживание включены

Vegetariano
Végétarien
Вегетарианское

Vegano
Végétalien
Веганское

Dalla tradizione locale
Issus de la tradition locale
По традиционным местным рецептам

Contiene prodotti km 0
Contient des produits locaux 
Содержит местные продукты



PRIMI PIATTI
Premiers plats

Il classico tiramisù (1,3,7)
Tiramisu classique

Классический тирамису
13

Tarte Tatin di mele con gelato alla vaniglia (1,3,7)
Tarte Tatin aux pommes et glace à la vanille

Яблочный тарт татен с ванильным мороженым
13

Mousse ai tre cioccolati (6,7)
Mousse aux trois chocolats

Мусс из трёх видов шоколада
13

AMERICAN CORNER
American Corner

ANTIPASTI
Entrées

INSALATE
Salades

SECONDI PIATTI
Plats principaux

SWEET DELIGHTS: LE NOSTRE DOLCI TENTAZIONI
DOUCEURS SUCRÉES: nos tentations gourmandes

American Corner

Sarde in saor con cipolla bianca, pinoli e uvetta (4,8,12)
Sardines “in saor” avec oignon blanc, pignons et raisins secs

Сардины по-венециански с белым луком, кедровыми орешками и изюмом
21

 Focaccina alle olive con pomodoro candito agli agrumi e stracciatella (1,7)
Focaccia aux olives, tomate confite aux agrumes et stracciatella

Фокачча с оливками, томатом конфи с цитрусами и страчателлой
19

Sauté di cozze al San Marzano con crostoni di pane all’origano (1,14)
Moules sautées à la tomate San Marzano et croûtons de pain à l’origan

Соте из мидий с томатами San Marzano и хлебными крутонами с орегано
20

Classico vitello tonnato, capperi, acciughe e fondo di cottura (3,4,10)
Vitello tonnato classique, câpres, anchois et jus de cuisson

Классический вителло тоннато с каперсами, анчоусами и мясным соусом
23

Закуски

Insalata detox con Valeriana, rucola, cetrioli, mela Fuji, semi di zucca (11)
Salade detox avec mâche, roquette, concombre, pomme Fuji et graines de courge

Детокс-салат с валерианой, рукколой, огурцом, яблоком Фуджи и семенами тыквы
22

Insalata Caesar con lattughino, petto di pollo, uova, crostini speziati, grana padano, bacon croccante e la sua salsa (1,3,7)
Salade César avec poulet, œufs, croûtons épicés, Grana Padano et bacon croustillant

Салат Цезарь с куриной грудкой, яйцом, гренками, сыром Грана Падано и хрустящим беконом
23

Caprese di bufala con pomodori colorati, mozzarella di bufala e basilico (7)
Caprese de mozzarella de bufflonne avec tomates colorées et basilic

Капрезе с моцареллой из буйволиного молока, цветными томатами и базиликом
23

Insalata wellness con gamberi all'amaranto*, carote gialle, mandorle, fiocchi di latte, arance (2,7,8)
Salade wellness avec crevettes à l’amarante, carottes jaunes, amandes, fromage frais et oranges

Салат wellness с креветками, амарантом, жёлтой морковью, миндалём, творожным сыром и апельсинами
24

Салаты

Club Sandwich: pane, maionese, lattuga, pomodoro, bacon, tacchino, formaggio, uovo (1,3,7,10)
Club sandwich avec pain, mayonnaise, laitue, tomate, bacon, dinde, fromage et œuf

Клаб-сэндвич с хлебом, майонезом, салатом, томатом, беконом, индейкой, сыром и яйцом
21

Club Sandwich Vegetariano con mousse di zucchine, pomodoro, lattuga, uovo (1,3,7)
Club sandwich végétarien avec mousse de courgettes, tomate, laitue et œuf

Вегетарианский клаб-сэндвич с муссом из цукини, томатом, салатом и яйцом
20

Burger con carne di scottona, pomodoro, lattuga, cheddar, bacon croccante servito con patate a bastoncino (1,3,7,10)
Burger de bœuf avec tomate, laitue, cheddar et bacon croustillant, servi avec frites

Бургер из говядины с томатом, салатом, чеддером и хрустящим беконом, подаётся с картофелем фри
27

Paccheri alla Carbonara con guanciale croccante e rivoli di pecorino stagionato (1,3,7)
Paccheri à la carbonara avec guanciale croustillant et pecorino affiné
Паккери карбонара с хрустящим гуанчале и выдержанным пекорино

23

Pasta e fasoi di Lamon, lardo e aghi di rosmarino (1,9)
Pasta e fasoi aux haricots de Lamon, lard et aiguilles de romarin

Паста с фасолью Lamon, лардо и розмарином
21

Tortelli ripieni di ricotta di bufala e spinaci con delicata salsa di ciliegino (1,3,7)
Tortelli farcis à la ricotta de bufflonne et aux épinards, délicate sauce tomate cerise

Тортелли с рикоттой из буйволиного молока и шпинатом, нежный соус из томатов черри
22

Linguine di Gragnano alle vongole veraci e olio aromatico al prezzemolo (1,14)
Linguine de Gragnano aux palourdes et huile parfumée au persil

Лингвини из Граньяно с венерками и ароматным маслом петрушки
25

Первые блюда

Classica parmigiana di melanzane in barchetta (7)
Parmigiana d’aubergines classique en barquette

Классическая пармиджана из баклажанов, поданная «лодочкой»
23

Scottona tagliata con rucola fresca, pomodorini e Grana Padano (7)
Tagliata de jeune bœuf, roquette fraîche, tomates cerises et Grana Padano

Тальята из молодой говядины со свежей рукколой, томатами черри и Grana Padano
30

Fritto di pesce dell’Adriatico con maionese alla barbabietola (1,2,3,4,10,14)
Friture de la mer Adriatique, mayonnaise à la betterave

Жареные морепродукты Адриатики со свекольным майонезом
25

Fegato di vitello con cipolla bianca stufata su polenta Corvino (1,11)
Foie de veau, oignon blanc étuvé sur polenta Corvino

Телячья печень с тушёным белым луком на поленте Corvino
27

Pescato del giorno (4)
Pêche du jour

Улов дня

Основные блюда

Десертыour 

Crema catalana ai frutti rossi GF(3,7)
Crème catalane aux fruits rouges GF

Каталонский крем с красными ягодами GF
13
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